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Нужда в шансе (3)

«Ох! Учитель!»

Принцесса Хейли Гринривер, засияла от радости, когда перед ней появился Иан и ее красота,
стала еще более яркой.

«Что ваше высочество здесь делает? Вам следовало предупредить меня заранее.»

«Н-ну, у меня есть пара вопросов о фонде, а вы тут рядом, так-что я...»

«Разве Фонд Пэйдж не находится полностью в юрисдикции вашего высочества и моей матери?
Я не уверен, что смогу ответить на ваши вопросы.»

«Я просто помогаю. Официально, им управляете вы и ваша мать, Мисс Пэйдж.»

Иану казалось, что он не прочь пообщаться с принцессой, поэтому решил узнать, что у нее за
вопросы.

«Присядьте, пожалуйста.»

Иан предложил ей присесть на стул, который тут-же пододвинул к ней. Хейли села напртив
Иана и уставилась на него. Ее лицо было немного ближе, чем ожидал Иан.

«Я слушаю.»

«А?»

«Ваши вопросы.»

«Ах!»

Принцесса Хейли, казалась очень напряженной и сжимала кулаки на коленях.

«Я хотела сначала обсудить бюджет фонда...»

То, с чем пришла принцесса Хейли, было тривиальным вопросом, так-как ей не нужно было
получать одобрения, или советоваться. Она рассказала о базовых нюансах, которые касались
бюджета фонда и о небольших казусах, которые нет да происходили.

Казаклось, что Хейли скорее пришла просто высказаться Иану, нежели задать ему вопросы.
Девять из десяти, она была говорящей.

«...и это произошло. Хоть мои служанки как друзья для меня, они иногда кажутся слишком
странными.»

«Ох, вот как.»

Принцесса была инициатором этого разговора и самым главным препятствием на пути ее
мотивации, были односложные и не очень участные ответы Иана Пэйджа. Конечно, Иану не
хотелось вести себя безразлично, но он просто не знал, как ему отвечать по другому. Он не



знал, что человек должен отвечать во время беседы о ежедневной рутине.

«У меня просто ноль опыта.»

Серьезные разговоры, встречи, общение на тему достижения определенной цели не считались
за опыт в общении. Общение без притяжения, без давящей атмосферы и без определенных
целей данной беседы, были для Иана феноменом. Более того, он «общался» с принцессой,
которая едва привыкла к нему.

«....»

«....»

В результате, Иан мог выдавить только сухие ответы, что скрывало тот факт, что он просто не
понимал, как это, вести непринужденную беседу. Когда принцесса перестала пытаться играть
ведущую роль в беседе, конечно же наступила тишина.

«Вам удалось добиться результатов с вашей магией?»

Иан собрался с силами и задал вопрос, который конечно же касался магии, отчего отношения
ученик-учитель, были еще более показательными.

«Ваши таланты превосходят пятый класс.»

«Вы меня переоцениваете. Пятый класс? Это уровень, которого не достигли даже старшие
колдуны...»

«Магия и опыт — имеют мало общего. Посмотрите на меня.»

«Но...»

Когда речь зашла о магии, атмосфера стала более непринужденной и разговор начал клеиться.

«Вы ходите на частные занятия в Костяной Башне? Мне стоило бы приглядывать за вами, но
времени совсем не хватает.»

«Я тружусь так усердно, как только могу, к тому же, Ронан часто хвалит меня. Он говорит, что
я схватываю историю Костяной Башни и теории, быстрее чем вы.»

«Быстрее чем я?»

«Да!»

Иан до мелочей помнил темы, которые требовали точной формулировки, такие как история
Костяной Башни и теории. Иными словами, его обучение словно заключалось в переписывании
того, что он видит на бумаге в книге, в свою собственную книгу, которая находилась у него в
голове, однако...Ронан говорит, что принцесса схватывает все быстрее чем он.

«Ронан, невежа этот....»

Архимал Ронан, прекрасно знал свое место, и уже начал подлизываться к принцессе.



«Он ни разу не появился, когда я на занятиях был...»

Ронан презирал Иана, просто за его существование, и разве не он был тем, кто кричал громче
всех, что Иана следует посадить на цепь? Теперь однако, подобный ему человек, пытался
построить доброжелательные отношения не только с принцессой, но и с Ианом. Судя по всему,
его главным талантом, была все же не магия.

«Его класс по знанию своего места, точно девятый.» ухмыльнувшись, подумал Иан.

«Вы просто невероятны. Я прекрасно помню, что не был медлительным.»

«Я наверное унаследовала мозги отца.»

«Это наверное обидно для принца короны.»

«Да? Не слишком ли грубо...?»

Шутки Иана, граничили с государственной изменой королевской семье и принцесса,
постаралась сгладить атмосферу, когда поняла, что это была просто шутка.

«Мой брат тоже трудится. Хоть на некоторое время он и сбился с пути, сейчас он с каждым
днем совершенствуется. Я уверена, что он станет королем, которого будут славить как
правителя, даже лучше чем отец.»

Принцесса говорила не очень громко, но судя по ее тону, она кажется была предельно уверена
в брате, принце короны Хайдене.

«Конечно. Я доже верю в это. Я видел принца во время прогулки и он читал сложные
политические трактаты. Хоть книгами и невозможно сделать из человека мудрого правителя, я
теперь лучшего мнения о нем, так как он кажется был очень даже увлечен чтением. Я даже не
смог поприветствовать его.»

«Вы не поздоровались?»

«Я не хотел отвлекать его от чтения, он был так сконцентрирован...»

«Он наверное огорчился.»

«Огорчился?»

«Да, мой брат скорее всего огорчился бы.»

С чего бы принц короны будет огорчен? Чем именно?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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